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Bei uns 
bekommen Sie den 

besten Service

App mit 
Erlebnisangeboten 
in der Gegend

Strandvejen 86-90, Vrist

DK-7673 Harboøre

(+45) 97 83 47 60 

sj@feriehusudlejning.dk

 
www.nordseeurlaub.dk

Laden Sie die SJ Feriehusudlejning 

Urlaubs-App herunter – darin fi nd-

en Sie Informationen über Veran-

staltungen, Erlebnisangebote, 

Shopping, Restaurants, Sehenswür-

digkeiten u. v. m. Suchen Sie nach:

„SJ Ferie“

Der Infoguide von SJ Feriehusudlejning 

umfasst nicht nur Beschreibungen un-

serer schönen Gegend und Erlebnistipps, 

sondern auch Informationen zu Ankunft, 

Abreise und Endreinigung sowie nützliche 

Telefonnummern, Adressen, Links u. a. m. 

Auf den Seiten mit technischen Anleitun-

gen finden Sie Antworten auf nahezu alle 

Fragen – und in neun von zehn Fällen 

eine Lösung für eventuell auftretende 

technische Probleme in Ihrem gemiete-

ten Ferienhaus. Falls nicht, können Sie 

sich jederzeit mit uns unter Tel. (+45) 

9783 4760 mit SJ Feriehusudlejning in 

Verbindung setzen. 

Wir wünschen Ihnen einen wunderschö-

nen Urlaub bei uns!

Beste Urlaubsgrüße von

SJ Feriehusudlejning

Willkommen 
in Vejlby Klit

Das Haus

Wetter

Aktivitäten

Informationen

Das Gebiet

Kontakt
Wetter

Aktivitäten

Informationen

Das Gebiet

Kontakt
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Ankunft 
und Abreise
Schlüsselabholung und -rückgabe
Sofern nicht anders im Mietvertrag angegeben, müssen Sie den Schlüssel zu 

Ihrem Ferienhaus in unserem Büro im Strandvejen 86-90 abholen. Bei der Abrei-

se sind Schlüssel sowie Strom- und andere Verbrauchsabrechnungen in unserem 

Büro abzugeben. Um die Bedienungszeit nicht unnötig zu verlängern, bitten wir 

Sie, die Verbrauchskosten während Ihres Aufenthalts schon vorher auszurechnen. 

Wenn Sie ein Kinderbett, einen Hochstuhl, Bettwäsche, Modem u a. bei uns ge-

mietet haben, sind diese bei der Anreise bei uns im Büro abzuholen und bei der 

Abreise wieder abzugeben. Der Betrag kann per Kreditkarte, EC-Karte oder bar 

bezahlt werden.

Ankunft 
Wir sind bestrebt, bei Ihrer Ankunft alles vorbereitet zu haben. Sollte das Haus 

– trotz unserer Standardprozeduren – nicht gereinigt sein oder andere Mängel 

aufweisen, müssen Sie sich umgehend an unser Büro wenden, allerspätestens 

um 17.00 Uhr am Anreisetag. Sie dürfen das Haus nicht beziehen, bevor Sie sich 

mit SJ Feriehusudlejning in Verbindung gesetzt haben. 

Lesen Sie bei An- und Abreise bitte die Zählerstände ab und notieren Sie die 

Werte auf Ihrem Verbrauchszettel. Der Stromzähler befindet sich meistens 

außerhalb des Hauses. 

Falls sich im Laufe der Woche ein Defekt einstellt, setzen Sie sich Sie bitte per 

E-Mail, persönlich im Büro oder telefonisch unter (+45) 9783 4760 mit uns in 

Verbindung – am besten vor 12.00 Uhr– dann können wir vielleicht noch am 

gleichen Tag Abhilfe schaffen.

Endreinigung
Bestellen Sie die Endreinigung bitte spätestens am Mittwoch vor Ihrer Abreise

am Samstag. Auf Seite 16 und 17 sehen Sie, was bei bestellter und bei selbst

durchgeführter Endreinigung des Ferienhauses zu tun ist. 

Abreise
Am Abreisetag ist das Ferienhaus bis spätestens 11.00 Uhr zu verlassen – wenn 

Sie jedoch eine Endreinigung bestellt haben, müssen Sie den Schlüssel spätes-

tens um 9.30 Uhr abgeben. 

Nach Abgabe des Schlüssels und Abrechnung der Verbrauchskosten wünschen 

wir Ihnen eine gute Heimreise und sehen uns hoffentlich zu einem anderen 

Zeitpunkt wieder.  

Reisen Sie vor unserer Öffnungszeit ab, können Sie am Vortag ins Büro kom-

men und den Verbrauch abrechnen. Die Schlüssel werfen Sie dann einfach in 

unseren Schlüsselraum an der Südseite des Büros. 

Evtl. Probleme
Sollten während Ihres Aufenthalts Probleme auftauchen, können Sie sich unter 

Tel. (+45) 9783 4760 bei uns melden oder uns im Büro im Strandvejen 86-90 

aufsuchen. Wir werden alles tun, um Ihnen schnellstmöglich zu helfen. 

Unsere Öffnungszeiten finden Sie auf der Rückseite.
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Internet 

Ich komme nicht 

ins Internet

Der kabellose Internetzugang 

funktioniert nicht

Ich kann den Zugangscode 

nicht finden

Achtung!

TV /
Streamingdienste 

Der Fernseher geht nicht /

Ich kann den Streamingdienst 

nicht aufrufen

Wie finde ich die Kanäle?

ACHTUNG: Alle Kanäle von 

Streamingdiensten werden 

über die Internetverbindung 

des Hauses empfangen. 

Die Kanäle sind direkt auf 

dem Smart-TV des Hauses 

zugänglich über Apps oder 

über den Dienst, den Sie auf 

Ihrem Device haben und der 

über Chromecast oder Apple- 

TV benutzt werden kann.

Häuser mit 
TV/Streamingdienste

1. 	 Den Netzstecker des Fernsehers ziehen und Chromecast oder Apple-TV entfernen

2.	 3 Minuten warten und Chromecast oder Apple-TV an den Fernseher anschließen und 

	 den Netzstecker wieder einstecken 

3.	 Die Verbindung wird wiederhergestellt und Sie können nun wieder über den Fernseher 

	 streamen 

1.	 Überprüfen Sie, ob Chromecast oder Apple-TV korrekt an den Fernseher angeschlossen 

	 sind (über HDMI-Eingang)

2.	 Überprüfen Sie, ob Smart-TV, Chromecast oder Apple-TV mit dem Internet verbunden sind

3.	 Überprüfen Sie, ob die Apps, Chromecast oder Apple-TV mit Ihrem Device verbunden sind

4.	 Wenn der gewünschte Kanal gefunden wurde, können Sie mit Ihrem Device oder der 

	 Fernbedienung für Apple-TV den Kanal wählen

5.	 Bei Verwendung einer voreingestellte App auf dem Smart-TV können Sie die Kanäle mit 

	 der Fernbedienung des Fernsehers wählen

WICHTIG: 

Wenn Sie keinen Streamingdienst auf Ihrem Device haben, können Sie Chromecast oder Apple-TV 

nicht verwenden – beide benötigen ein Abonnement für die jeweiligen Streamingdienste.

Besteht Verbindung zum Internet und ist Chromecast oder Apple-TV korrekt angeschlossen, kann 

SJ Feriehusudlejning keine weitere Hilfe anbieten, wenn kein Zugang zu den jeweiligen Diensten 

besteht.

Häuser mit Internetlösung /
Internetzugang

1.	 Router finden

2.	 Überprüfen Sie, ob er angeschaltet ist. 	Wenn nicht: – Gerät anschließen, 

	 5 Minuten warten und erneut versuchen

1. 	 Überprüfen Sie, ob das/die Lämpchen 	am Router leuchtet/n. 

	 Wenn nicht: Router aus- und wieder anschalten

Der Zugangscode fürs Internet steht auf dem Stromablesezettel, liegt im Ferienhaus oder steht

auf der Rückseite des Routers.

Die Internetverbindung kann kurzzeitig ausfallen. Die Ursache können Störungen beim Anbieter 

sein, was nicht in unserer Verantwortung liegt. Keine Geschwindigkeitsgarantie. Streaming ist 

häufig nicht möglich.
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elektrische Anlagen
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Technische 
Hinweise

Strom und 
elektrische Anlagen

Im gesamten Haus ist kein 

Strom vorhanden

In Teilen des Hauses ist kein 

Strom vorhanden

Hinweis: Es ist wichtig, dass 

sämtliche Sicherungsgruppen 

eingeschaltet sind. Häufig 

sind mehrere Installationen 

unter einer Sicherungsgruppe 

angeschlossen, auch wenn 

dies nicht unmittelbar aus der 

Beschriftung im Hausan-

schlusskasten hervorgeht

Das HFI-Relais schaltet 

sich aus

Wie wechsle ich eine 

Schmelzsicherung aus?

Hinweis: Normalerweise sind

im Haus Ersatzsicherungen vor-

handen. Falls nicht, erhalten

Sie bei Købmand Hansens Ferie-

husudlejning eine Sicherung

Wie lese ich den 

Stromzähler ab? 

1. 	 Suchen Sie den Hausanschlusskasten des Hauses

2. 	 Überprüfen Sie, ob das HFI-Relais eingeschaltet ist. Es wird durch Drehen/Kippen 

	 des Schalters von 0 auf 1 eingeschaltet 

Hinweis: Bei Stromzählern, die außen am Haus angebracht sind, befindet sich der Haus- 

anschlusskasten i.d.R. an gleicher Stelle innen im Haus, häufig in einem Schrank.

Suchen Sie den Hausanschlusskasten und überprüfen Sie, ob eine oder mehrere Sicherungs-

gruppen ausgeschaltet sind.

Bei Leitungsschutzschaltern (Sicherungsautomaten):

1. 	 Überprüfen Sie, ob alle Sicherungsgruppen eingeschaltet sind, d. h., alle Schalter sind 

	 nach oben gekippt (stehen auf 1)

2. 	 Wenn sich einige Schalter automatisch wieder ausschalten, benachrichtigen Sie bitte 

	 SJ Feriehusudlejning

Bei Schmelzsicherungen:

1. 	 Überprüfen Sie, ob alle Sicherungsgruppen eingeschaltet sind, d. h., alle schwarzen Knöpfe

	 mit der Zahl 1 müssen eingedrückt sein

2. 	 Sollte in einem Teil des Hauses noch immer kein Strom vorhanden sein, kann eine Sicherung

	 geschmolzen sein (Anleitung zum Auswechseln einer Schmelzsicherung siehe unten)

1. 	 Schalten Sie alle Sicherungsgruppen aus, d. h. alle Schalter werden nach unten gekippt, 

	 so dass sie auf 0 stehen

2. 	 Den HFI-Schalter einschalten (nach oben auf 1 kippen)

3. 	 Anschließend die Sicherungsgruppen nacheinander einschalten (nach oben auf 1 kippen), 

	 bis sich der HFI-Schalter eventuell wieder ausschaltet

4. 	 Die Sicherungsgruppe, bei der sich der HFI-Schalter wieder ausschaltet, wird dann auf 0 		

	 gestellt (also ausgeschaltet) und alle übrigen Sicherungsgruppen einschließlich HFI-Relais 		

	 werden eingeschaltet

5. 	 Jetzt sind nur die Funktionen deaktiviert, die über die defekte Sicherungsgruppe laufen

6. 	 Benachrichtigen Sie Købmand Hansens Feriehusudlejning zwecks Reparatur der defekten 		

	 Sicherungsgruppe

1. 	 Suchen Sie die betreffende Sicherungsgruppe im Hausanschlusskasten und schalten Sie sie 	

	 durch Drücken des schwarzen Schalters mit der Ziffer 0 ab

2. 	 Schrauben Sie die defekte Sicherung heraus und ersetzen Sie sie durch eine neue Sicherung 	

	 gleicher Größe

3. 	 Nachdem die neue Sicherung eingeschraubt wurde, drücken Sie auf den schwarzen Schalter 	

	 mit der Zahl 1, um die Sicherungsgruppe wieder einzuschalten

1. 	 Wo sich der Stromzähler befindet, ist von Haus zu Haus verschieden, meistens jedoch außen am Haus. 

	 Der Stromzähler befindet sich häufig hinter einer grauen/weißen Klappe, die man herunterklappen 

	 muss, um ablesen zu können. In manchen Fällen befindet er sich im Haus oder im Geräteschuppen. 

	 Bei einigen Häusern ist auf dem Stromablesezettel vermerkt, wo der  Zählerstand abgelesen 

	 werden kann
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Heizung und
Wasser

Technische 
Hinweise

Heizung 

Der Heizkörper wird 

nicht warm

Wie regele ich die 

Fußbodenheizung?

Wie bedient man die 

Wärmepumpe?

Wasser 

Es kommt kein warmes 

Wasser

Überprüfen Sie, ober der Heizkörper eingeschaltet ist

Häufig befindet sich an der Seite oder Rückseite des Heizkörpers ein kleiner Ein-/Aus-

schalter. Die Temperatur wird mit Hilfe des Thermostats direkt am Heizkörper geregelt.

Die Fußbodenheizung wird in jedem Raum an einem kleinen Thermostat geregelt. 

Der Thermostat befindet sich an der Wand oder unten am Fußboden.

Wandthermostat:

▪ 	 Drücken Sie den Drehthermostat hinein und drehen Sie ihn, bis die gewünschte Temperatur 

	 auf dem Display erscheint. Beachten Sie bitte, dass die Anzeige kurze Zeit nach der Einstellung 

	 der gewünschten Temperatur wieder auf die aktuelle Raumtemperatur zurückspringt

▪ 	 Ist der Thermostat gesperrt, halten Sie die Drehscheibe ca. 10 Sekunden gedrückt und regeln

	 anschließend die Temperatur

Fußbodenthermostat:

▪ 	 Stellen Sie die gewünschte Temperatur am kleinen Drehknopf des Thermostats ein

▪ 	 Nach dem Einstellen leuchtet der Knopf rot, bis die gewünschte Temperatur erreicht ist. 

	 Anschließend wechselt die Farbe des Knopfes zu grün

▪ 	 TIPP: Stufe 2–3 entspricht einer behaglichen Raumtemperatur von ca. 21–22 Grad

Regelung am Sicherungskasten:

▪ 	 Den Knopf nach rechts drehen und die gewünschte Temperatur einstellen

▪ 	 Nach dem Einstellen leuchtet der Knopf rot, bis die gewünschte Temperatur erreicht ist

Hinweis: Es dauert in der Regel bis zu 24 Stunden, bis der Raum die gewünschte Temperatur 

erreicht hat. Wenn die Fußbodenheizung eingeschaltet wird und heizt, entsteht ein relativ hoher 

Stromverbrauch, bis Fußboden und Raum warm sind.

1. 	 Wärmepumpe durch Drücken der „On“-Taste auf der Fernbedienung anschalten

2. 	 Auf „Mode“ drücken und die Betriebsart wählen – Sonne (Heizung) oder Schneeflocke 		

	 (Kühlung)

3. 	 Nach der Wahl der Betriebsart wird die gewünschte Temperatur auf dem Display eingestellt

1. 	 Überprüfen Sie, ober der Warmwasserboiler eingeschaltet ist. Meist leuchtet eine 

	 kleine rote Lampe, wenn Wasser aufgeheizt wird

2. 	 Überprüfen Sie, ob alle Sicherungsgruppen eingeschaltet sind

3. 	 Überprüfen Sie, ob der Thermostat hoch genug eingestellt ist

4. 	 Vielleicht ist der Behälter gerade beim Aufheizen nach der letzten Entnahme. Warten 

	 Sie eine Weile

Hinweis: Mit einem Warmwasserboiler steht Ihnen weniger Warmwasser zur Verfügung, als Sie

es von zu Hause gewöhnt sind. Bitte achten Sie daher auf den Warmwasserverbrauch beim Ab-

waschen, Duschen etc. Ein vollständiges Aufheizen des Boilers kann 60 bis 90 Minuten bei einem 

kleinen Warmwasserboiler und bis zu 4 bis 6 Stunden bei einem großen Warmwasserboiler dauern.

Wärmepumpe: Ist das Haus mit einer energiesparenden Wärmepumpe ausgestattet, 

empfiehlt es sich, diese zur Beheizung des Hauses zu verwenden. Im Vergleich zu einer 

gewöhnlichen Elektroheizung spart sie bis zu 60 % der Heizkosten ein.
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Wasserzähler ablesen 
Whirlpool

HIER FINDEN SIE DIE LÖSUNG – HILFE ZUR SELBSTHILFE

Technische 
Hinweise

Wasserzähler 
ablesen  

Wie liest man den 

Wasserzähler ab?

Whirlpool

Der Whirlpool 

funktioniert nicht

Wo sich der Wasserzähler befindet, ist von Haus zu Haus verschieden. In manchen Fällen 

befindet er sich im Haus oder im Geräteschuppen. In einigen Häusern ist auf dem Stromablese-

zettel vermerkt, wo sich der Zähler befindet, in anderen braucht man den Wasserverbrauch 

nicht abzulesen, da dieser mit einem Festpreis pro Person und Woche abgerechnet wird, der 

auf dem Stromablesezettel angeführt ist.

1. 	 Überprüfen Sie, ob alle Sicherungsgruppen eingeschaltet sind.

2. 	 Benachrichtigen Sie das Büro, wenn die Probleme andauern.

Beachten Sie bitte, dass nur normales Toilettenpapier in der Toilette entsorgt werden darf. 

Windeln, Hygienebinden, Feuchttücher u. Ä. können die Toilette verstopfen.

1. 	 Überprüfen Sie, ob im Hausanschlusskasten alle Sicherungsgruppen eingeschaltet sind.

2. 	 Bei einem Whirlpool, den Sie jedes Mal selbst befüllen, achten Sie bitte darauf, dass das 

	 Wasser 15 cm über den Düsen steht.

3. 	 Druck auf den Seitendüsen: Jet/1/Zeichnung mit Wellen von der Seite – bei dieser Funktion 	

	 wird der Whirlpool aufgeheizt. 

4. 	 Nach dem Aufheizen des Wassers (nach ca. 1-3 Stunden) drücken Sie den Knopf mit der 

	 Aufschrift Air/2 oder 3/ oder der Zeichnung mit Wellen von unten

Hinweis: Vor Ihrer Ankunft wird der Whirlpool desinfiziert und gereinigt. Während der Benutzung 

des Whirlpools wird das Wasser mit Bakterien verunreinigt, die im warmen Wasser beste Wachs-

tumsbedingungen haben. Das Risiko des Auftretens schädlicher Bakterien ist vermeidbar, wenn 

jeder Badegast dazu beiträgt, den hohen Hygienestandard des Whirlpools durch Befolgung der 

folgenden Gebrauchsanleitung zu erhalten. 

Vor dem Baden: Vor der Benutzung des Whirlpools ist es wichtig, den gesamten Körper einzuseif-

en und die Seife anschließend gründlich abzuspülen. Geben Sie anschließend 1 Chlortablette pro 

Person, die den Whirlpool benutzen möchte, zum Wasser hinzu. Lassen Sie die Düsen ca. 1 Minute 

lang laufen, bevor Sie in die Wanne steigen. 

Nach dem Baden: Geben Sie bei laufenden Wasser- und Luftdüsen 1 Chlortablette pro Person, die 

den Whirlpool benutzt hat, zum Wasser hinzu. Lassen Sie die Düsen ca. 1 Minute weiterlaufen, 

bevor Sie den Whirlpool leeren. 

Chlortabletten: Sollten Chlortabletten fehlen, können Sie diese im Büro abholen. 

HINWEIS! 
Wenn Sie den Whirlpool benutzt haben, muss dieser bei 
Ihrer Abreise mit Wasser gefüllt sein, da er von unserem 
Personal gereinigt werden muss. 

Toilette 
und Abfluss

Probleme: 

Das Wasser läuft nur langsam 

oder gar nicht ab. Es riecht 

unangenehm nach Kloake
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Standwasser-Whirlpool
und Sauna

Technische 
Hinweise

8

Standwasser-
Whirlpool 

Der Standwasser-Whirlpool

funktioniert nicht

Sauna

Die Sauna funktioniert nicht

Hinweis: Die Saunaöfen in 

Ferienhäusern sind von 

anderer Bauart als in öffent-

lichen Saunas, und man darf 

nur mit äußerster Vorsicht 

ganz wenig Wasser auf die 

Steine spritzen. Da sich die 

elektrischen Komponenten 

des Ofens unter den Steinen 

befinden, darf nur so wenig 

Wasser benutzt werden, 

dass es nicht in die Elektrik 

eindringen kann

1. 	 Überprüfen Sie, ob die Sicherungsgruppe des HFI-Schalters zum Whirlpool angeschaltet ist

2. 	 Füllen Sie evtl. mehr Wasser in den Whirlpool – das Wasser soll bis knapp unter dem Dreh- 

	 schalter zum Abfluss stehen oder 15-20 cm über den Seitendüsen

Beachten Sie bitte Folgendes:

▪	 Bei Ihrer Ankunft ist der Whirlpool von unseren Mitarbeitern bereits mit Wasser gefüllt worden

▪	 Anschließend darf der Whirlpool nicht geleert werden, da das Wasser konstant durch einen 

	 Filter zirkuliert und automatisch Chlor hinzugefügt wird

▪	 Um Feuchtigkeitsschäden zu vermeiden und die Stromkosten zu verringern, benutzen Sie bei 		

	 Nichtgebrauch des Whirlpools bitte die Thermodecke

▪	 Das Wasser im Standwasser-Whirlpool wird einmal pro Woche von unseren Mitarbeitern 

	 gewechselt, und zwar möglichst bei Bettenwechsel

▪	 Wenn Sie sich länger als eine Woche im Haus aufhalten, müssen Sie mit einem Besuch unseres 	

	 Servicetechnikers zu rechnen, der das Wasser im Whirlpool wechselt

1. 	 Stellen Sie die Temperatur am Temperaturregler ein. Der Regler wird im Uhrzeigersinn gedreht

2. 	 Den Drehknopf für die Zeit ganz nach rechts drehen und anschließend zurück in das Feld mit 		

	 den ersten 3 Stufen. Daraufhin schaltet sich die Sauna sofort an

3. 	 Nach ca. 1 Stunde ist die Sauna zur Nutzung bereit

4. 	 Überprüfen Sie, ob die Überhitzungssicherung unter dem Saunaofen gedrückt ist. (Die meisten 	

	 Saunas sind mit einer Überhitzungssicherung ausgestattet, die bei Überhitzung abschaltet)

Die Sauna ist normalerweise mit zwei Schaltern ausgestattet. Mit dem einen Schalter wird die Tempe- 

ratur eingestellt, mit dem anderen die Zeit. 

Wenn die Sauna sofort benutzt wird: 

▪	 Gewünschte Temperatur einstellen

▪	 Anschließend den Timer-Schalter einmal ganz und wieder zurück drehen, bis es „klick“ macht

▪	 Nach 1 Stunde ist die Sauna zur Nutzung bereit

Wenn die Sauna nicht sofort benutzt wird:

▪	 Gewünschte Temperatur einstellen

▪	 Anschließend den Timer-Schalter einmal ganz und dann wieder zurück auf die gewünschte Start-

	 zeit einstellen (wird er z. B. auf 3 gestellt, schaltet sich die Sauna in 3 Stunden an)

Achtung! Der Saunaofen ist elektrisch, weshalb kein Wasser darauf gegossen werden darf.
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Haushaltsgeräte
Türschloss
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Technische 
Hinweise

Haushalts-
geräte 

Der Geschirrspüler 

funktioniert nicht optimal

Herd und Backofen 

funktionieren nicht

Die Herdplatten lassen die 

Sicherungen rausspringen

Der Backofen wird nicht warm

Türschloss

Die Tür lässt sich 

nicht öffnen

1. 	 Überprüfen Sie, ob Salz oder Klarspüler fehlen. Wenn ja, füllen Sie nach

2. 	 Überprüfen Sie, ob der Sprüharm verschmutzt ist, und reinigen Sie ihn gegebenenfalls

1. 	 Sind die Sicherungen in Ordnung? Wenn nicht, müssen sie ausgetauscht werden 

2. 	 Ist die Kindersicherung eingeschaltet? Wenn ja, müssen Sie sie abschalten, indem Sie sie 

	 30 Sek. gedrückt gehalten

3. 	 Handelt es sich um einen Induktionsherd? Wenn ja, müssen Töpfe und Pfannen magnetisch 

	 sein 		und auf der Herdplatte stehen, bevor diese angeschaltet werden kann (mitgebrachte

	 Töpfe und Pfannen funktionieren möglicherweise nicht)

1. 	 Ist etwas auf der Herdplatte übergekocht? Wenn ja, warten Sie bitte ein paar Stunden 

	 und 	reinigen Sie die Platte, bevor Sie sie wieder anschalten

1. 	 Überprüfen Sie, ob die Thermostate richtig eingestellt sind. Bei „neuen“ Öfen muss sowohl die 

	 Temperatur als auch die Backweise (Warmluft/Grill/Unter- und Oberhitze) eingestellt werden

2. 	 Überprüfen Sie, ob die Uhr eingestellt ist. Wenn nicht, stellen Sie sie ein

Hinweis: Hinterlassen Sie den Backofen bitte sauber für die nachfolgenden Ferienhausgäste.

1. 	 Drehen Sie den Türgriff immer zuerst in senkrechte Stellung nach oben, bevor Sie den

	 Schlüssel drehen

2. 	 Ziehen Sie den Schlüssel wieder ein Stückchen aus dem Schlüsselloch heraus, damit er 

	 nicht bis zum Anschlag drinsteckt. Drehen Sie anschließend den Schlüssel

www.feriehusudlejning.dk · www.nordseeurlaub.dk

Ryk håndtaget op, 
når døren skal låses

Griff nach oben ziehen, um die  
Tür zu verschließen!



Abfall
Technische 
Hinweise

10

Abfall

Auf Containerplätzen und an 

Recyclingstationen kann Fol-

gendes abgeliefert werden:

Restmüll
Restmüll sind z.B.: 

▪ Pizzaschachteln

▪ Binden

▪ Windeln

▪ Katzenstreu (in  

 geschlossene Tüten  

 verpackt)

▪ Saft- und Milchkartons

▪ Ruß und Asche (erkaltet  

 und in geschlossene  

 Tüten verpackt)

▪ Staubsaugerbeutel (in  

 geschlossene Tüten  

 verpackt)

▪ Schmutzige  

 Verpackungen

Essensabfälle
Essensabfälle sind z.B.: 

▪ Alle Essensreste

▪ Fleisch und Knochen

▪ Pasta, Reis, Flocken  

 und Brei

▪ Eier und Nüsse 

 (inkl. Schalen)

▪ Brot und Süßigkeiten

▪ Obst und Gemüse

▪ Käse

▪ Kaff eefi lter und  

 Teebeutel

▪ Kaff eesatz

▪ Gebrauchtes  

 Küchenpapier

▪ Futterreste von  

 Haustieren

▪ Blumensträuße

Alle Ferienhäuser in den Kommunen Holstebro, Lemvig, Skive und Struer sind für die Abholung von 

Restmüll angemeldet, und an den Häusern stehen ein oder mehrere Mülltonnen. 

Die Abholintervalle können von Gebiet zu Gebiet variieren. Daher können Sie bei Ihrer Ankunft keine 

leere Mülltonne erwarten. 

Andere Abfälle – z. B. Kunststoff , Papier oder Metall –- müssen sortiert und zum Recycling entsorgt 

werden. Sortiermöglichkeiten direkt am Haus können gerne genutzt werden – allerdings ist die 

Kapazität dieser Behälter meist begrenzt. 

In manchen Gebieten befi nden sich Recyclingstationen, ansonsten können diese Abfälle auf den 

Recyclinghöfen abgegeben werden.

Recyclingstationen und Recyclinghöfe fi nden Sie unter: https://nomi4s.dk/aff ald-i-sommerhuset

Bei missbrauch der direkt am Haus vorhandenen Sortiermöglichkeiten – oder bei falscher sor-

tierung, die zur bestellung einer zusätzlichen abholung führt – wird die Rechnung dafür direkt an 

den Mieter geschickt.

Metallabfälle

Metallabfälle sind z. B.:

▪ Kaff ee- und Teedosen

▪ Konservenbehälter  

 – sowie Konservendosen  

 (Fischdosen u. Ä.)

▪ Alufolie

▪ Folienschalen

▪ Leere Bier- und andere  

 Getränkedosen

Kunststoffabfälle

Kunststoff abfälle sind z. B.: 

▪ Kunststoffk  anister

▪ Plastikfl aschen

▪ Plastikbecher und 

 -deckel

▪ Fleischschalen

▪ Blumentöpfe aus  

 Kunststoff 

▪ Wegwerfgeschirr aus  

 Kunststoff 

▪ Kunststoff verpackungen

Glasabfälle

Glasabfälle sind z. B.: 

▪ Marmeladengläser

▪ Trinkgläser

▪ Konservengläser

▪ Wein- und Schnaps- 

 fl aschen

▪ Ölfl aschen

▪ Zerbrochenes Glas/ 

 Glasverpackungen

Papierabfälle

Papierabfälle er z.B.:

▪ Zeitungen

▪ Werbeprospekte

▪ Drucksachen

▪ Druckerpapier

▪ Illustrierte

▪ Briefumschläge

Papp- und 
Kartonverpackungen 

Papp- und Karton-

verpackungen sind z. B.: 

▪ Pappkisten

▪ Wellpappe

▪ Schachteln von Früh- 

 stücksprodukten wie  

 Haferfl ocken und 

 Cornfl akes

▪ Zahnpasta-Schachteln

▪ Eierkartons

▪ Pappröhren von Toilet- 

 tenpapier, Küchenpapier,  

 Frischhaltefolie u. a.

Geben Sie 
der Natur 

etwas zurück

WWW.NORDSEEURLAUB.DK
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Restmüll 
und Essenabfälle

Kunststoff, Metall
und Papier

Dørlås

Døren kan ikke låses



Hausordnung
Technische 
Hinweise

12

Hausordnung 

Herzlich willkommen bei 

SJ Feriehusudlejning! Bitte 

respektieren Sie stets, 

dass Sie sich mitten in 

einem Ferienhausgebiet 

mit Erholungswert und 

vielen Bewohnern befinden. 

Daher müssen wir Rücksicht 

aufeinander nehmen und 

gewisse Regeln einhalten.

1.	 Respektieren Sie bitte, dass spätestens ab 23.00 Uhr Nachtruhe herrscht

2.	 Spielen Sie nach 22 Uhr bitte keine Musik im Freien oder bei offenem Fenster

3.	 Bettdecken, Kissen und Matratzenauflagen dürfen nicht im Freien benutzt werden. 

	 Anderer Hausrat wie Möbel und Kücheninventar muss an Ort und Stelle bleiben und darf 

	 nicht aus dem Ferienhaus entfernt werden

4.	 Das Haus wurde vor dem Einzug kontrolliert und für in Ordnung befunden. Sollten Sie 

	 wider Erwarten Schäden oder Mängel am Ferienhaus feststellen, teilen Sie dies bitte

	 umgehend dem Büro mit

5.	 Werden bei der Abreise Schäden festgestellt, die nicht gemeldet wurden, trägt der 

	 betreffende Mieter die finanzielle Verantwortung für den Schaden

6.	 Sorgen Sie bei starkem Wind bitte dafür, dass Gartenmöbel, Liegestühle und Sonnen-

	 schirme hereingeholt werden

7.	 Bei bestellter Endreinigung ist das Haus aufgeräumt zu verlassen – Geschirr muss gespült, 

	 der Geschirrspüler geleert und Abfall in der Mülltonne entsorgt worden sein, da dies nicht 

	 in der Endreinigung enthalten ist. Mehr über die Endreinigung erfahren Sie an anderer 

	 Stelle in diesem Prospekt

8.	 Beachten Sie bitte, ob das Rauchen im Mietobjekt oder auf dem Grundstück erlaubt ist

9.	 Das Abstellen von Abfällen darf andere Mieter nicht stören

10.	 Auf dem Grundstück darf kein Feuer gemacht werden

11.	 Wenn Haustiere erlaubt sind: Hunde sind überall an der Leine zu führen. Räumen

	 Sie hinter Ihrem Hund auf – draußen wie drinnen. Hunde dürfen nicht alleine im 

	 Ferienhaus zurückgelassen werden und sie dürfen nicht auf den Möbeln liegen

www.NORDSEEURLAUB.dk
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Tipps zur Benutzung 
des Kaminofens

Lassen Sie die Ofentür während des Gebrauchs 

ganz geschlossen.

· · ·

Sorgen Sie für guten Schornsteinzug, entwed-

er mit Hilfe der Luftventile oder indem Sie die 

Tür einen Spalt öffnen.

· · ·

Niemals Wasser oder andere Flüssigkeiten 

direkt im Kaminofen verwenden.

· · ·

Sollte Rauch ins Zimmer ziehen, schalten Sie 

die Dunstabzugshaube ab, falls diese läuft, 

oder öffnen Sie ein Fenster auf der Windseite. 

Sobald der Schornstein warm ist, zieht der 

Rauch automatisch nach oben.

Bitte beachten Sie Folgendes:

Bei starkem Wind empfehlen wir, den 

Kaminofen nicht zu benutzen, da in diesem 

Fall der Rauch in den Raum statt durch den 

Schornstein ziehen kann.

1. 	 Die Holzstücke müssen etwa die Länge eines Unterarms haben

2. 	 Legen Sie zuerst zwei Holzstücke mit der Rinde nach unten in den Kamin. Darüber legen 

	 Sie einige Schichten Anzündholz, das Sie wie einen kleinen Turm aufstapeln. Es ist wichtig, 	

	 dass dazwischen Luft ist, damit dem Feuer Sauerstoff zugeführt wird. Zuoberst legen Sie 		

	 einige Kaminanzünder (z. B. Anzündbeutel). Jetzt können Sie anzünden

3. 	 Am Anfang, wenn das Feuer gerade zu brennen beginnt, lassen Sie die Ofentür einen kleinen 	

	 Spalt offen, um eine gute Luftzufuhr zu gewährleisten

4. 	 Wenn sich das Anzündholz gut entzündet hat, schließen Sie die Tür und öffnen die Luft-

	 zufuhrregler ganz

Kamin: Bei einem offenen Kamin wird nur in der innersten Ecke Feuer gemacht, und es darf nicht 

zu viel Holz aufgelegt werden. Ist ein Funkenfänger vorhanden, muss dieser auch immer benutzt 

werden. Verwenden Sie kein Nadelholz, da es Funkenflug verursacht und die Gefahr besteht, den 

Fußboden zu beschädigen 

Nach der Benutzung: Wenn Sie Asche aus dem Kaminofen/Kamin entfernen, müssen Sie sich 

darüber im Klaren sein, dass sie noch Glut enthalten kann. Die Asche muss daher immer in den 

Metallbehälter gefüllt werden, der sich beim Haus befindet

Hinweis: Verwenden Sie kein Holz, das Sie am Strand, im Wald oder im Ferienhausgebiet 

gefunden haben

Kaminofen im 
Ferienhaus

Der Kaminofen/Kamin 

lässt sich nicht anfeuern

Hier einige gute Tipps, wie 

Sie den Kaminofen als zusätz- 

liche Heizquelle am besten 

nutzen:

ACHTUNG!
Niemals am Strand 
gefundenes Holz 
verwenden, da dies 
dem Kaminofen, 
unserer Umwelt 
und Gesundheit 
schadet

Feuerholz ist 
bei SJ

erhältlich
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Swimmingpool
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Hinweise

Swimmingpool 

Beachten Sie bitte 

Folgendes:

Ziehen Sie bei Nichtbenut-

zung des Pools bitte immer 

die Poolabdeckung über das 

Wasser, um Strom zu sparen

· · ·

Der Strom für die Pooltech-

nik darf nicht abgeschaltet 

werden

· · ·

Der Entfeuchter darf nicht 

ausgeschaltet werden

· · ·

Harte oder scharfe Gegen-

stände dürfen nicht in den 

Pool mitgenommen werden, 

da der Pool meist mit Kunst-

stoff  überzogen ist und leicht 

beschädigt werden kann

· · ·

ACHTUNG! Bei Missachtung 

der obigen Vorschriften 

haften Sie für eventuelle 

Schäden am Pool. Zweimal 

pro Woche führen unsere Ser-

vicemitarbeiter eine Poolkon-

trolle durch. Sie haben einen 

eigenen Hausschlüssel und 

kommen selbst hinein

Folgende Badevorschriften sind einzuhalten:

1.  Personen mit off enen Wunden oder ansteckenden Krankheiten dürfen den 

 Swimmingpool und den Whirlpool nicht benutzen

2.  Um die Wasserqualität zu sichern, müssen Sie sich vor der Benutzung des Swimming- 

 oder Whirlpools gründlich waschen

3.  Nach einem Toilettengang bitte erneut waschen

4.  Die Badebekleidung muss sauber sein

5.  Nehmen Sie niemals Watte mit ins Wasser. Sie löst sich beim Baden auf und verstopft 

 die Reinigungsfi lter

6.  Swimming- und Whirlpools sind nur für eine bestimmte Anzahl Personen vorgesehen. Wird der  

 Pool von mehr Personen als vorgesehen benutzt, besteht die Gefahr, dass zu wenig Chlor im 

 Wasser ist. In Einzelfällen darf der Swimming- oder Whirlpool bis zu einer Woche lang nicht 

 benutzt werden, währenddessen Chlorgehalt und pH-Wert wiedereingestellt werden. Im

 schlimmsten Falle muss das Wasser ausgetauscht werden, was teuer ist und lange dauert

7.  Straßenschuhe dürfen im Poolraum nicht benutzt werden

8.  Spielzeug, Bälle etc., die auch Freien verwendet werden/wurden, dürfen im Swimming- 

 oder Whirlpool nicht benutzt werden

9.  Kinder sind beim Baden stets von einem Erwachsenen zu beaufsichtigen

10.  Kleinere Kinder sollten den Whirlpool nicht benutzen 

11.  Sollte es einmal passieren, dass eines der Kinder in das Wasser uriniert, rufen Sie sofort 

 bei SJ Feriehusudlejning an, damit wir pH- und Chlor-Werte sofort kontrollieren und ggf.  

 regulieren können

12.  Hunde, Katze und sonstige Haustiere dürfen sich nicht im Poolraum aufh alten

13.  Übertriebenes Baden (jeweils länger als 30 Minuten) kann die Haut austrocknen und 

 Rötungen und Jucken verursachen

Siehe Aushang im Poolbereich

Glas i poolområdet forbudt

Glas ist im Poolbereich
nicht erlaubt

Udspring forbudt

Springen ist nicht erlaubt

Hunde og husdyr i poolen 
forbudt

Hunde und andere Haustiere 
dürfen den Pool nicht betreten

Boldspil og voldsom leg forbudt

Ballspiele und stürmische Spiele
sind nicht erlaubt

Udendørs fodtøj forbudt i 
poolrummet

Straßenschuhe sind im Poolraum 
nicht erlaubt

Poolregler
Vorschriften für die Swimmingpool-Benutzung 

feriehusudlejning.dk · nordseeurlaub.dk

VÆR VENLIGST OPMÆRKSOM PÅ, 
AT SJ FERIEHUSUDLEJNING FORETAGER 
POOLKONTROL 2 GANGE OM UGEN.

For SJ Feriehusudlejning er det en æressag, at det skal være 
sikkert for vores gæster at benytte poolen – og ikke mindst 
at hygiejnen er i top. Derfor kommer vores pooltekniker 
uanmeldt og tjekker pH- og klorværdien. Han har selv nøgle 
til feriehuset, og kontrollen vil foregå i tidsrummet mellem 
kl. 9.30 og 16.30.
Skulle der mod forventning være en hund alene hjemme i 

feriehuset foretages der ingen poolkontrol.

Denne service er helt GRATIS!

BEACHTEN SIE BITTE, DASS 
SJ FERIEHUSUDLEJNING 2 MAL PRO WOCHE
EINE POOLKONTROLLE DURCHFÜHRT.

Für SJ Feriehusudlejning ist es Ehrensache, dass die Benutz-

ung des Pools für unsere Gäste sicher ist – selbstverständlich 

mit hervorragenden Hygienewerten. Daher kommt unser 

Pooltechniker unangemeldet und überprüft den pH- und den 

Chlorwert. Er hat einen eigenen Schlüssel für das Ferienhaus. 

Die Kontrolle erfolgt zwischen 9.30 und 16.30 Uhr.

Sollte sich wider Erwarten ein Hund alleine im Ferienhaus 

au� alten, wird keine Poolkontrolle durchgeführt.

Dieser Service ist komplett KOSTENLOS!

Notruf 
112

WWW.NORDSEEURLAUB.DK
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Bade- und Sauna-Regeln
Wenn Haustiere erlaubt sind

Technische 
Hinweise

Badevorschriften

Der Swimmingpool darf nur 

dann benutzt werden, wenn 

man sich vorher gründlich 

gewaschen hat. 

Folgende Körperbereiche 

sind besonderes gründlich 

zu reinigen:

▪ Haare 

▪ Achselhöhlen 

▪ Genitalbereich

▪ Deine Füße 

Wenn Haustiere 
erlaubt sind

SJ Feriehusudlejning und die 

Hauseigentümer heißen Sie 

und Ihre Haustiere im Fe-

rienhaus willkommen. Damit 

unsere Hauseigentümer auch 

in Zukunft Haustiere erlau-

ben, bitten wir Sie, folgende 

Regeln zu beachten:

Saunaregler

Ein Besuch in der Sauna oder 

im Dampfbad ist gesundund 

macht Spaß – und um ihn 

wirklich genießen zu können, 

sollten Sie folgende Regeln 

beachten:

Siehe Aushang im 
Poolbereich

SJ Feriehusudlejning empfi ehlt:

▪ Der Aufenthalt im Pool sollte höchstens

 eine Stunde dauern sollte

▪ Halten Sie anschließend eine längere

 Pause – und vergessen Sie nicht, sich

 vor und nach dem Bad gründlich abzuduschen

▪ Kinder müssen immer beaufsichtigt werden

▪ Bei Nichtgebrauch des Pools bitte stets

 die Abdeckung über den Pool ziehen –

 damit sparen Sie auch Strom

Baderegler
Badevorschriften

feriehusudlejning.dk · nordseeurlaub.dk

Det er forbudt at anvende poolen
uden først at have været i bad. 

På følgende områder skal afvaskningen være særlig grundig:

Hår  ▪  Under armene  ▪  I skridtet
Fødderne

Der Swimmingpool darf nur dann benutzt werden, 
wenn man sich vorher gründlich gewaschen hat. 

Folgende Körperbereiche sind besonderes gründlich zu reinigen:

Haare  ▪  Achselhöhlen  ▪  Genitalbereich
Deine Füße 

SJ Feriehusudlejning anbefaler:

• Ophold i poolen kun bør vare
   max. 1 time

• Hold en længere pause derefter
    – og husk altid at skylle jer 
    godt både før og efter badning

• Børn skal altid være under opsyn

• Træk altid pooltæppet over vandet, 
    når poolen ikke bruges – dermed  
    spares der også på strømmen

SJ Feriehusudlejning empfi ehlt:

• Der Aufenthalt im Pool sollte höchstens 
   eine Stunde dauern sollte

• Halten Sie anschließend eine längere 
   Pause – und vergessen Sie nicht, sich 
   vor und nach dem Bad gründlich abzu-
   duschen  

• Kinder müssen immer beaufsichtigt werden

• Bei Nichtgebrauch des Pools bitte stets 
   die Abdeckung über den Pool ziehen – 
   damit sparen Sie auch Strom

     

▪ Vor dem beginn die Gebrauchsanleitung sorgfältig durch lesen 

 Es ist viel leichter, wenn die Temperatur (oder der Dampf) von Beginn an richtig 

 eingestellt ist

▪ Aus hygienischen Gründen ist es wichtig, sich vor dem Saunen oder

 Dampfbaden gründlich zu waschen

 Es ist auch wichtig, die Umgebung sauber zu halten

▪ Man kann gerne die Steine in der Sauna mit Wasser bespritzen, mit den Händen – 

 oder mit der Holzschöpfkelle

 ABER VORSICHT! Immer nur eine kleine Menge Wasser  

▪ Es ist NICHT erlaubt, Aromaöle auf die Steine der Sauna oder in den Wasserbehälter 

 des Dampfbades zu gießen

 Das Öl kann rußen und verunreinigen. Der Wasserbehälter kann verstopfen

1.  Haustiere dürfen sich nicht auf Betten 

 oder anderen Möbeln aufhalten.

2.  Haustiere dürfen nicht alleine im   

 Ferienhaus zurückgelassen werden.

3.  Hunde MÜSSEN eine Hundemarke mit  

 Namen und Telefonnummer tragen.

4.  Sämtliche Hinterlassenschaften sind 

 vom Grundstück zu entfernen.

5.  Hunde dürfen auf dem Grundstück 

 keine Löcher graben.

6.  Vor der Abreise sind Haustierhaare zu 

 entfernen, auch wenn eine Endreinigung  

 bestellt worden ist.

Saunaregler
Vorschriften für die Sauna-Regeln 

feriehusudlejning.dk · nordseeurlaub.dk

Det er sundt og hyggeligt at gå i sauna eller dampbad – og for at få den bedst 
mulige oplevelse, er der visse regler, som du er nødt til at følge, nemlig:

Læs brugsvejledningen grundigt igennem, inden du starter
Det er langt nemmere, når varmen (eller dampen) er indstillet rigtigt fra starten

Af hygiejniske grunde er det vigtig at tage bad, inden man går i sauna eller dampbad
Det er vigtigt, at området holdes rent

Man kan godt sprøjte vand på stenene i saunaen – med hænderne – eller med træøsen  
Men pas på! Det må kun være i små mængder ad gangen

Der må IKKE hældes aromaolie på stenene i saunaen eller i dampbadets vandbeholder
Olien kan sode og forurene – og vandbeholderen kan tilstoppe

Ein Besuch in der Sauna oder im Dampfbad ist gesundund macht Spaß – 
und um ihn wirklich genießen zu können, sollten Sie folgende Regeln beachten:

Vor dem beginn die Gebrauchsanleitung sorgfältig durch lesen
Es ist viel leichter, wenn die Temperatur (oder der Dampf) von Beginn an richtig eingestellt ist

Aus hygienischen Gründen ist es wichtig, sich vor dem Saunen oder
 Dampfbaden gründlich zu waschen

Es ist auch wichtig, die Umgebung sauber zu halten

Man kann gerne die Steine in der Sauna mit Wasser bespritzen, mit den Händen 
– oder mit der Holzschöpfkelle

Aber Vorsicht! Immer nur eine kleine Menge Wasser

Es ist NICHT erlaubt, Aromaöle auf die Steine der Sauna oder in den 
Wasserbehälter des Dampfbades zu gießen

Das Öl kann rußen und verunreinigen. Der Wasserbehälter kann verstopfen

Glas i saunaen forbudt

Glas ist in der Sauna nicht erlaubt

Hunde og husdyr i saunen forbudt

Hunde und andere Haustiere 
dürfen die Sauna nicht betreten

Udendørs fodtøj forbudt i saunaen

Straßenschuhe sind in der Sauna
nicht erlaubt

Glas ist 

in der Sauna nicht 

erlaubt

 

Hunde und andere 

Haustiere dürfen die Sauna 

nicht betreten

 

Straßenschuhe 

sind in der Sauna

nicht erlaubt

Siehe Aushang im 
Poolbereich

HIER FINDEN SIE DIE LÖSUNG – HILFE ZUR SELBSTHILFE
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Reinigung 
bei Ankunft

Bei Ihrer Ankunft können Sie 

sehen, wann und von wem 

das Haus gereinigt wurde.

ACHTUNG!
Wenn Sie den 
Whirlpool benutzt 
haben, muss dieser 
bei Ihrer Abreise 
mit Wasser gefüllt 
WERDEN!

Reinigung bei der 
Ankunft und Abreise

Technische 
Hinweise

Reinigung
am Abreisetag

Um auch Ihren Nachmietern einen angeneh-

men Auftenthalt zu ermöglichen, bitten wir 

Sie, Ihr Ferienhaus und den Außenbereich am 

Abreisetag in einem ordentlichen, sauberen 

und gereinigtem Zustand zu hinterlassen.

Haben Sie keine Endreinigung bei der Buchung 

bestellt, sind Sie für folgende Punkte am 

Abreisetag selbst verantwortlich:

Innen:

▪ Reinigung von Möbeln (auch unter 

 Sitzkissen) und Oberfl ächen

▪ Putzen der Fenster (Innen und Außen)

▪ Reinigung der sanitären Einrichtungen,  

 Whirlpool und Sauna

▪ Reinigung der Küche inkl. Kuchengeräte  

 und Schränke

▪ Reinigung des Bestecks und Geschirr,  

 Töpfe und Pfannen

▪ Staubsaugen und Wischen der Böden

▪ Entleeren aller Abfallbehälter im 

 Ferienhaus

▪ Reinigen der Betten (Sand entfernen)  

 und Betten machen

▪ Reinigung des Kaminofens (sofern 

 vollständig ausgekühlt)

▪ Tierhaare im Haus und starke Verschmutz-

 ungen an Scheiben entfernen

▪ Haben Sie auch nichts im Haus 

 vergessen?

Außen:

▪ Die Reinigung des Grills 

▪ Aufräumen auf dem Grundstück

▪ Zusammenstellen der Gartenmöbel

▪ Hinterlassenschaften auf dem 

 Grundstück entfernen

 

 Verlängern Sie Ihren Urlaub

 

 Wir übernehmen gerne die 

 Endreinigung für Sie. Bis 3 Tage vor 

 Abreise können Sie die kostenpfl ichtige 

 Endreinigung telefonisch, per Email 

 oder in unserem Servicebüro nach-

 bestellen – die Preise fi nden Sie auf 

 

 www.nordseeurlaub.dk

Ønsker I en slutrengøring og 
har endnu ikke fået den bestilt, 

bedes I venligst give
 kontoret besked om dette 
senest 3 dage før afrejse.  

Wünschen Sie eine Endreinigung
und haben diese noch nicht bestellt, 

dann geben Sie bitte bis 3 Tage
vor Abreise im Büro Bescheid. 

Huset er efterset og
klar til indflytning.

Das Haus ist
besichtigt und
bereit für den Einzug.

Af/Von: 

www.feriehusudlejning.dk
www.nordseeurlaub.dk

www.feriehusudlejning.dk
www.nordseeurlaub.dk

ALTID TÆT PÅ DIG!

IM
MER I N DE I N ER NÄHE

1527_Rengøringsryttere_SJ.indd   108/05/18   10.50
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senest 3 dage før afrejse.  

Wünschen Sie eine Endreinigung

und haben diese noch nicht bestellt, 

dann geben Sie bitte bis 3 Tage

vor Abreise im Büro Bescheid. 

Huset er efterset og

klar til indflytning.

Das Haus ist

besichtigt und

bereit für den Einzug.

Af/Von: 

www.feriehusudlejning.dk

www.nordseeurlaub.dk

www.feriehusudlejning.dk

www.nordseeurlaub.dk

ALTID TÆT PÅ DIG!

IM

MER IN DEINER NÄHE

1527_Rengøringsryttere_SJ.indd   1
08/05/18   10.50

WWW.NORDSEEURLAUB.DK
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Bestellten
Endreinigung

Technische 
Hinweise

Bestellten
Endreinigung

Da Sie eine Endreinigung durch SJ Feriehus-

udlejning hinzugebucht haben, können Sie 

Ihren Ferienhausurlaub bis zur letzten Minute 

stressfrei in Ihrem Haus genießen.

Um auch Ihren Nachmietern einen angene-

hmen Aufenthalt zu ermöglichen, bitten wir 

Sie, Ihr Ferienhaus und den Außenbereich am 

Abreisetag in einem ordentlichen Zustand zu 

hinterlassen.

Folgende Punkte sind nicht in der bestellten 

Endreinigung enthalten, bitten sorgen Sie für:

Innen:

▪	 Die Abfallentsorgung im Haus

▪	 Die Reinigung von Besteck, Geschrirr 

	 und Küchengeräten

▪	 Die Reinigung des Kaminofens

▪	 Tierhaare im Haus und starke Ver-

	 schmutzungen an Scheiben entfernen

▪	 Haben Sie auch nichts im Haus 

	 vergessen?

Außen:

▪	 Die Reinigung des Grills

▪	 Das Zusammenstellen der Gartenmöbel

▪	 Das Aufräumen auf dem Außen-

	 grundstück

▪	 Hinterlassenschaften auf dem Grund-

	 stück entfernen

	

	 Sehen Sie mehr unter:

	 www.nordseeurlaub.dk

HIER FINDEN SIE DIE LÖSUNG – HILFE ZUR SELBSTHILFE
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Technische 
Hinweise
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Wichtige Links  und
Telefonnummern

Technische 
Hinweise

Wichtige Links &
Telefonnummern

Notruf 
112

Polizei 114
Holstebro Politi

Stationsvej 74, DK-7500 Holstebro

Tel. +45 114

Arzt 

Nordic Medicare

Havnen 18, DK-7620 Lemvig

Tel. +45 96 63 00 99

Täglich geöffnet:	 08–16 Uhr 

Terminreservierung: 	08–13 Uhr 

Ärztlicher Notdienst
Lægevagten Holstebro 

Stationvej 35b, DK-7500 Holstebro

Tel. +45 70 11 31 31

Nur außerhalb der Öffnungszeiten 

des Ärztehauses

Tierarzt 
Dyrlægegruppen Vestjylland

Industrivej 53, DK-7620 Lemvig

Tel. +45 97 88 95 00 

Apotheke 
Lemvig Apotek

Vasen 6, DK-7620 Lemvig

Tel. +45 97 82 02 66

Thyborøn Apoteksudsalg

Bredgade 7, DK-7680 Thyborøn

Tel. +45 97 83 10 24

Dagli Brugsen Harboøre 

(nur rezeptfreie Medikamente)

Lemvigvej 5, DK-7673 Harboøre

 

Zahnarzt
Tandlægehuset Ågade

Ågade 7-tlg., DK-7620 Lemvig

Tel. +45 97 82 08 15

Zahnärztlicher Notdienst
Samstags, sonntags und Feiertagen: 10-11 Uhr

Von 12-13 Uhr ist der zahnärztliche Notdienst 

erreichbar unter: Tel. +45 91 10 28 37

Krankenhaus
Regionshospital Holstebro

Lægårdvej 12, DK-7500 Holstebro

Tel. +45 78 43 00 00

Defibrillator
Sj Feriehusudlejning

Strandvejen 86, DK-7673 Harboøre

Geldautomat
Dagli Brugsen Harboøre

Lemvigvej 5, DK-7673 Harboøre

Touristeninformation
Kystcentret Thyborøn

Kystcentervej 3, DK-7680 Thyborøn

Tel. +45 96 90 02 00

Autowerkstatt
SA Auto ApS

Langerhusevej 39, DK-7673 Harboøre

Tel. +45 51 51 53 24

Tankstelle
INGO

Thyborønvej 68, DK-7673 Harboøre

Shell

Storegade 1, DK-7620 Lemvig 

(Mit Bargeld bezahlen)

Nützliche links
Hier finden Sie eine Vielzahl nützlicher links 

rund um alle Fragen bezüglich Ferienhausmie- 

te, Preise, Saisonzeiten etc. sowie Anregungen 

für Aktivitäten u. a. während Ihres Urlaubs.

Mietbedingungen

https://www.nordseeurlaub.dk/media/417212/

1424LejebetingelserDESJLOW.pdf

Saisonkalender

https://www.nordseeurlaub.dk/info/

buchungsinfo/saisonkalender/

Versicherungen

https://www.nordseeurlaub.dk/info/

buchungsinfo/versicherung/

Endreinigung

https://www.nordseeurlaub.dk/info/

buchungsinfo/kaution-endreinigung/

A-Z infos

https://www.nordseeurlaub.dk/info/a-z-info/

Öffnungszeiten

https://www.nordseeurlaub.dk/info/ueber-uns/

Aktivitäten

https://www.nordseeurlaub.dk/erlebnisse/

aktivitaeten/

Attraktionen

https://www.nordseeurlaub.dk/erlebnisse/

attraktionen/

Neuigkeiten

https://www.nordseeurlaub.dk/neuigkeiten/

Rabatt-Erläuterungen

https://www.nordseeurlaub.dk/angebote/

Hochwasserkalender – Lemvig

https://www.dmi.dk/fileadmin/user_upload/

Bruger_upload/Tidevand/2021/Lemvig.pdf

Hochwasserkalender – Thyborøn

https://www.dmi.dk/fileadmin/user_upload/

Bruger_upload/Tidevand/2021/ 

ThyboronKyst.pdf 

1

LEJEBETINGELSER

SJ FERIEHUSUDLEJNING · Strandvejen 86-90 ·7673 Harboøre · tlf. 9783 4760
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47
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A 09.07.22–06.08.22
26.12.22–02.01.23*

B
02.07.22–09.07.22 
06.08.22–13.08.22
26.12.22–02.01.23*

C 25.06.22–02.07.22 · 13.08.22–27.08.22
26.12.22–02.01.23*

D
12.02.22–19.02.22 · 09.04.22–23.04.22 
14.05.22–21.05.22 · 11.06.22–25.06.22 
27.08.22–10.09.22 · 08.10.22–29.10.22 
19.12.22–26.12.22* F

E+ 21.05.22–11.06.22

01.01.22–12.02.22 · 19.02.22–09.04.22 
05.11.22–19.12.22 · 02.01.23–

D+

E

09.04.22–16.04.22 · 27.08.22–03.09.22 
08.10.22–29.10.22 · 19.12.22–26.12.22*

12.02.22–19.02.22 · 23.04.22–14.05.22 
21.05.22–11.06.22 · 10.09.22–08.10.22 
29.10.22–05.11.22

book din næste ferie 
allerede nu
Hvis du vil være sikker på at få et bestemt hus 
næste gang, du holder ferie i vores dejlige 
område, så book allerede nu – for der er 
nemlig rift om de eftertragtede feriehuse.
SJ Feriehusudlejning har masser af gode tilbud 
og kampagner hele året, så klik ind på 
www.feriehusudlejning.dk og find drømme-
huset. 

buchen sie schon jetzt ihren 
nächsten urlaub
Wenn Sie sich ein bestimmtes Haus für Ihren 
nächsten Urlaub in unserer schönen Gegend 
sichern möchten, sollten Sie schon jetzt buchen 
– die Nachfrage nach den begehrten Häusern ist 
nämlich groß. 
SJ Feriehusudlejning hat das ganze Jahr über 
gute Angebote und Kampagnen im Programm 
– unter www.nordseeurlaub.dk finden Sie 

garantiert auch Ihr Wunschhaus. 
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nytårsdag/neujahrsabend 01. Januar · skærtorsdag/gründonnerstag 14. April · langfredag/karfreitag 15. April 
1. påskedag/ostersonntag 17. April · 2. påskedag/ostermontag 18. April · st. bededag/buß- u. bettag 13. maj/Mai
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31

32

33

34

35

 18

19

20

21

22

1

 

2

3

4

5

1865_SJ_Sæsonkalender_2022 uden numre.indd   1 02/03/21   15.33

HIER FINDEN SIE DIE LÖSUNG – HILFE ZUR SELBSTHILFE



SJ Feriehusudlejning –
wenn‘s einfach 

sein soll!

Notruf
Außerhalb unserer normalen Öffnungszeiten 

erreichen Sie uns in absoluten Notfällen unter Tel.:

RUFEN SIE (+45) 97 83 47 60 an – 

und folgen Sie den Anweisungen

Strandvejen 86-90, Vrist

DK-7673 Harboøre

(+45) 97 83 47 60 

sj@feriehusudlejning.dk

	
www.nordseeurlaub.dk

Hier können Sie 
unsere Newsletter 
anmelden
www.nordseeurlaub.dk/newsletter

Hier finden Sie gute Angebote, Gewinnspiele, Tipps für Ihren 

Urlaub sowie interessante Geschichten über die Gegend / nordseeurlaub.dk


